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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na Ttomo®Bei and ouvepyeio
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Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento

(P> Fleche indiquant sens du
vouvement

D Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveaegelsespil
Bevegelsespil
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli
(2D Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
B&Aog kivnong

Use Hand Saw

Use File

068

6ERE0
BR6REHEREN0 00O8

896080B8E00 00o8

8

Subject to alternation without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas
Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a altera¢des técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske Indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
Erupulacodpueba yia aAAayeg

1x

1X 1x 2X




Sheet 3 of 6

©

m_.,

VVWM ) X ﬁl’!ﬁ A\
@M@ w/\%’ -m%bﬁﬁ%///
NCE /

A
g e
% _@ | ﬂ

®
e A
= D

2=

%.. = =)

=
IS




Sheet 4 of 6




Sheet 5 of 6




Sheet 6 of 6



